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MANUAL

STAINLESS STEEL BABY BOWL WITH
SUCTION BASE + SPOON AND FORK

RVS BABY KOMMETJE MET ZUIGNAP + LEPEL EN VORK

EDELSTAHLSCHALCHEN MIT SAUGNAPF + LOFFEL UND GABEL
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English (EN)

This stainless steel baby bowl with a strong suction base keeps mealtimes calm and steady.
The suction works best on smooth, non-porous surfaces, and the rounded spoon and fork
are gentle and safe for little gums. The set is BPA-free, durable, and easy to clean—ideal for
feeding and early self-feeding.

First Use

Before first use, wash the bowl, spoon, and fork with warm water and mild dish soap. Rinse
thoroughly and dry completely. Take a moment to inspect the suction base for dust or
damage and clean the underside to ensure optimal adhesion from the start.

Placement and Use

Place the bowl on a flat, clean, grease-free, and dry surface, such as a smooth high-chair
tray, glass, granite, or lacquered wood. Press firmly in the center to create a vacuum seal,
then gently tug the edge to confirm a secure hold. Serve food at an appropriate temperature
and allow utensil use only under adult supervision.

Important About the Suction Base

The suction adheres best to smooth, even, non-porous surfaces. On uneven, matte, porous,
or textured surfaces, adhesion may be limited or fail entirely; this includes raw or oiled wood,
textured plastics, silicone placemats with relief, fabric surfaces, or rough coatings. Keep both
the surface and suction base clean and dry. Slightly moistening can improve grip, but avoid
leaving a water film between the base and the surface.

Cleaning and Care

After each use, clean the bowl and utensils with warm water and mild dish soap. Dishwasher
cleaning is possible on the top rack with a gentle cycle; hand washing typically extends the
life of the suction and finish. Due to the stainless steel, the bowl is not microwave-safe. Allow
all parts to air-dry and store them clean and dry.

Safety

Always use under adult supervision. Inspect before each use for wear, cracks, or loose
parts, and discontinue use if any damage is found. The material is food-grade and BPA-free;
keep any small parts out of children’s reach.
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Contact & Company Details

Broemba BV

Torenallee 20

5617BC Eindhoven

Netherlands

Email: info@broemba.com

Website: https://www.broemba.com

Chamber of Commerce (KvK): 96011750

VAT ldentification Number (NL): NL867428582B01


https://www.broemba.com/
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Nederlands (NL)

Dit RVS babykommetje met krachtige zuignap houdt maaltijden rustig en stabiel. De zuignap
werkt optimaal op gladde, niet-poreuze oppervlakken en de afgeronde lepel en vork zijn
zacht en veilig voor het tandvlees. Het product is BPA-vrij, duurzaam en gemakkelijk schoon
te maken, ideaal voor voeren en de eerste stapjes naar zelfstandig eten.

Eerste gebruik

Voor het eerste gebruik was je het kommetje, de lepel en de vork met warm water en mild
afwasmiddel. Spoel zorgvuldig na en droog alles volledig. Neem een moment om de zuignap
te controleren op stof of beschadigingen en maak de onderzijde schoon zodat de hechting
vanaf de start optimaal is.

Plaatsing en gebruik

Zet het kommetje op een vilakke, schone, vetvrije en droge ondergrond, bijvoorbeeld een
glad kinderstoeldienblad, glas, graniet of gelakt hout. Druk in het midden stevig omlaag om
een vacuum te creéren en trek heel even aan de rand om te controleren of het kommetje
stevig vastzit. Serveer vervolgens op een geschikte temperatuur en laat je kind het bestek
gebruiken onder toezicht van een volwassene.

Belangrijk over de zuignap

De zuignap hecht het best op egale, gladde en niet-poreuze oppervliakken. Op oneffen,
matte, poreuze of getextureerde ondergronden kan de hechting beperkt zijn of geheel
ontbreken; denk aan ruw of geolied hout, textuur-kunststoffen, siliconen placemats met
reliéf, stoffen oppervlakken of ruwe coatings. Houd zowel de ondergrond als de zuignap
schoon en droog. Licht bevochtigen kan de grip verbeteren, maar voorkom een waterfilm
tussen zuignap en opperviak.

Reinigen en onderhoud

Na elk gebruik reinig je het kommetje en het bestek met warm water en mild afwasmiddel.
Vaatwas kan op het bovenrek met een mild programma, al verlengt handwas doorgaans de
levensduur van de zuignap en de afwerking. Vanwege het RVS is het kommetje niet geschikt
voor de magnetron. Laat alle onderdelen aan de lucht drogen en berg ze schoon en droog

op.

Veiligheid

Gebruik dit product uitsluitend onder toezicht van een volwassene. Controleer voor elk
gebruik of er sprake is van slijtage, scheurtjes of losse delen en stop het gebruik bij enige
beschadiging. Het materiaal is voedselveilig en BPA-vrij; houd eventuele kleine onderdelen
buiten het bereik van kinderen.
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Contact & Bedrijfsgegevens

Broemba BV

Torenallee 20

5617BC Eindhoven

Nederland

E-mail: info@broemba.com

Website: https://www.broemba.com

KVK: 96011750

Btw-identificatienummer: NL867428582B01


https://www.broemba.com/
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Deutsch (DE)

Diese Edelstahlschale mit starkem Saugnapf sorgt fur ruhige, stabile Mahlzeiten. Der
Saugnapf haftet am besten auf glatten, nicht-porésen Flachen, wahrend der abgerundete
Loffel und die Gabel sanft und sicher fir empfindliches Zahnfleisch sind. Das Set ist
BPA-frei, langlebig und leicht zu reinigen — ideal zum Fttern und fir die ersten
selbststandigen Essversuche.

Erste Verwendung

Vor der ersten Nutzung reinigen Sie Schale, Loffel und Gabel mit warmem Wasser und
mildem Spulmittel. Spllen Sie grindlich nach und trocknen Sie alles vollstandig. Prifen Sie
den Saugnapf kurz auf Staub oder Beschadigungen und saubern Sie die Unterseite, damit
die Haftung von Anfang an optimal ist.

Platzierung und Anwendung

Stellen Sie die Schale auf eine ebene, saubere, fettfreie und trockene Oberflache, etwa auf
ein glattes Hochstuhl-Tablett, Glas, Granit oder lackiertes Holz. Driicken Sie mittig fest nach
unten, um ein Vakuum zu erzeugen, und prifen Sie mit einem kurzen Zug an der Kante, ob
die Schale sicher halt. Servieren Sie Nahrung in geeigneter Temperatur und lassen Sie das
Besteck nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

Wichtige Hinweise zum Saugnapf

Die beste Haftung entsteht auf glatten, gleichmaRigen und nicht-porésen Untergriinden. Auf
unebenen, matten, pordsen oder strukturierten Flachen kann die Haftung eingeschrankt sein
oder ganz ausbleiben; hierzu zdhlen rohes oder gedltes Holz, strukturierte Kunststoffe,
Silikon-Platzsets mit Relief, textile Oberflachen oder raue Beschichtungen. Halten Sie
sowohl Untergrund als auch Saugnapf sauber und trocken. Ein leicht angefeuchteter
Saugnapf kann den Halt verbessern, ein Wasserfilm zwischen Saugnapf und Flache sollte
jedoch vermieden werden.

Reinigung und Pflege

Nach jeder Nutzung reinigen Sie Schale und Besteck mit warmem Wasser und mildem
Spulmittel. Die Reinigung in der Spllmaschine ist im oberen Korb mit Schonprogramm
moglich; Handwasche schont in der Regel den Saugnapf und die Oberflache. Aufgrund des
Edelstahls ist die Schale nicht mikrowellengeeignet. Lassen Sie alle Teile an der Luft
trocknen und bewahren Sie sie sauber und trocken auf.

Sicherheit

Verwenden Sie das Produkt ausschlielich unter Aufsicht. Kontrollieren Sie vor jeder
Verwendung, ob Abnutzung, Risse oder lose Teile vorhanden sind, und beenden Sie die
Nutzung bei jeglicher Beschadigung. Das Material ist lebensmittelecht und BPA-frei;
potenziell kleine Teile sind auBerhalb der Reichweite von Kindern aufzubewahren.
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Kontakt & Unternehmensangaben

Broemba BV

Torenallee 20

5617BC Eindhoven

Niederlande

E-Mail: info@broemba.com

Webseite: https://www.broemba.com
Handelskammer/KvK: 96011750
Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer: DE451982099


https://www.broemba.com/

	 
	 
	MANUAL 
	 
	STAINLESS STEEL BABY BOWL WITH  
	SUCTION BASE + SPOON AND FORK 
	 
	 
	English (EN) 
	First Use 
	Placement and Use 
	Important About the Suction Base 
	Cleaning and Care 
	Safety 

	Always use under adult supervision. Inspect before each use for wear, cracks, or loose parts, and discontinue use if any damage is found. The material is food‑grade and BPA‑free; keep any small parts out of children’s reach. 
	 
	Contact & Company Details 
	Nederlands (NL) 
	Eerste gebruik 
	Plaatsing en gebruik 
	Belangrijk over de zuignap 
	Reinigen en onderhoud 
	Veiligheid 

	Contact & Bedrijfsgegevens 
	 
	Deutsch (DE) 
	Erste Verwendung 
	Platzierung und Anwendung 
	Wichtige Hinweise zum Saugnapf 
	Reinigung und Pflege 
	Sicherheit 

	Kontakt & Unternehmensangaben 


